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Szombat, íebr. 2-án 
délután :

S ztam biti rózsája.
H IEste:
Az aranyember.

Vasárnap, íebr. 3-án 
délután:
Cigányszerelem.

I| Este:
Igíói diákok. i;

Hétfő, íebr. 4-én :
Három a kislány, j;

Kedd, február 5-én:
A padlásszoba.

Szerda, február 6 -án:
Carmen.

Csütörtök, íebr. 7 én:
Őszi vihar. 

Péntek, íebr. 8-án :
Őszi vihar.

Szombat, íebr. 9-én:
Őszi vihar.

19. szám

A temesvári deákhely.
— Kérelem az iskolaigazgatókhoz. —
Sokáig haiasztotfuk ennek a cikknek a meg­

írását, meri nem szándékunk bajt, kellemetlen­
séget vagy kárt okozni senkinek. A viszonyok 
egyre erosbödő kényszere azonban ma már pa­
rancsoló szükséggé teszi, hogy felemeljük tilta­
kozó szavunkat az ellen a fékevesztett fegyelme­
zetlenség ellen, amit a temesvári színházban a 
deákhely közönsége részéről hónapok óta ta­
pasztalni kell.

Tarthatatlan már az az állapot, amely fel­
vonásközökben, de előadás alatt is, a deák­
helyet a legvadabb orditozás és csapszéki üvöl­
tés fészkévé sülyesztette le. A deákhely közelé­
ben ülő közönség formális inzultusnak van 
kitéve attól a sakálszerü orditozástól, ami fel­
vonások végén ki szokott törni. Megengedjük, 
hogy a deákheiyen nemcsak deákok vannak, 
akad ott számos katona és suhanó is, de ezek 
— jelentékeny kisebbségben lévén — nem 
mernének ordítozni, ha a deákság példát 
mutatna, mint kell a színházban illedelmesen 
viselkedni. Ha azonban a deákhely iörzsökös 
publikuma maga előljár az Ízléstelen klakkbó! 
fakadó kiabálásban, akkor természetes, hogy a 
még kevesebb érzékkel bíró idegen elemek csat­
lakozni fognak hozzájuk.

jelen sorainkat a temesvári középiskolák 
igazgatóihoz intézzük azzal a kérelemmel: ok­
tassák ki a deákságot arra is, hogy a színház 
a művészet temploma, ahol régen te csak akkor 
hangzott fel a deákság szava, amikor Március 
Idusán felcsendült a deákhelyrő! a dal: Isten 
áldd meg a magyart! . . .

Go ki er Gyula.
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A vasárnapi teadélután.
- A háborús jo'tékonyság legnagyobb attrakcióba. —

megfeszített tolakodás után eierten a/ ek^oAv •, , !e ,fcteif’ anilkor 
a felfutó folyondár nviizsoött a “ 7lo; f-SO-|OS opig‘ A sok emoer, mint 
Egy szén fiatal »tár,i ' , °P korul eg>-más lábán, hátán, vállán,
lógott volna le szeaény ^'(NaPkéfobh í'!agasa" volt’ mi|itha a plafonról
levegőbe emelték a° szol«a1atkész TovaJnt á h°?y ”éken ,*»• ™ * a 
késő este jutottam el két KnLA. % k' A masod,k oszlophoz csak 
egy csomó női fejről’ lesodortam n ‘ e? Ci;’ikel összeszólalkoztam,
tömeg izzadt, nyüzsgő nagy testébe IT ablaknál .belefurtam magam a 
sorjában, mini az ólom ka hinni- -i rt.‘ ol ^^párkányokon tisztek álltak 
tekintélyes térfogatú ur nyt i-h' ** forgács AÓzött a skatulyában. Egy
a folyosó kellős" közepén i r°i éppen akkor került zátonyra
belefáradt. Az , T1 tudon .. csak kiemelődni, egész’
emelni a bársonyszékbők ‘ ‘bZ e,í e ‘eteít körülbelül ilyen nehezen ki-

Mindenki kiabált1 mindenkf r* Rf azí or^!tották, hogy csend legyen.
még a poÄ"teit":d^rt‘!kmttni’ ?Kr;'ndezö' a közönig, 
pádon még folyt az ezemfszli ivL " na8yoob lett a zsivaj. A szin- 
taláini, hogy a mozidirektor í Z a Pro«raram- Rögtön ki lehetett
szájuk járt. hallani nem lehetett SMinfo^ké"1^1 3 ?,zerePlőknek csak a 
tuggony elé a frakkos főrend-ő v ' k .a moziban. Néha kijött a 
azían eltűnt. Jött eoy uj szám ^ Az ki nn^ lClt’ mintha szólna valamit, 
levők lármájától, a hátul rek»d'tel-ví« f'°k lle,h Ílall°ítai: semmit a hátul 
töl. így aztán^ a hatás elég vegyes' vofo "em 'a,,ak Semmi* az e!ő> «lök-
a büffoba kerüljek.f Nem Tag^ók^smébeP •h°8y - ,erem ”lögé'
ciómra szükségem volt honv kk V - ’ T ltt/mnden erőmre és ambi-
iám, hogy a 'táblabiró seghséoéit áldr“ kh h-i * h,armadik oszioPnál lát- 
sem segíthettek volna raite K z -h í n b nl' de megsem tette, úgy 

-------- -KJZK ifeoub hallottam, hogy sikerült neki áttörni

L:

Oszfáíysorsjegysk kaphatók
a eimagyarorszagi Leszámitolóbank Részvénytársaság

válfóüzleiében
__________ Temesvár-Belváros, Hunyadi-utca 12.
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Neumann Béla S55i,‘ =
emléktárgyak, születési és névnapi ajándékok 
Temesvár-Józsefváros, Hunyads-űt 9. sz.
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frontot. Ekkor már fogyta il volt az erőm, éreztem, hogy szédülök,
azért nem ijedtem meg, tudtam, hogy itt lehetetlenség összeesni. Egy 
rohamhoz szokott önkéntes abban a pillanatban döntött fel egy szend- 
vicses tálcát a jótékony hölgyek egyikének a kezéről. Az egyik sonkás­
zsemlye a zsakettemre pottyant. Neki jó volt, hamarább jutott hozzá, 
mint a gazdája. Az önkéntes udvariasan bocsánatot kért, a hölgy meg­
adta, szendvicset már úgy sem adhatott, én pedig megállapítottam, hogy 
most a teremben a katonazenekar játszik. Láttam messziről, hogy a tam- 
burás dirigál. Valószínűleg játszottak, a nagy dobos is úgy tett, mintha 
verne bele az instrumentumba. Tán ez lehetett a sétahangverseny. Ekkor 
már a folyosó túlsó végéhez közeledtem, na csak most ne hagyj’ el jó 
Isten, még egy utolsó erőfeszítés, még egy mindenre elszánt rugaszkodás 
és csodák-csodája kitolongtam az ajtón — egyenesen egy virslit vacso­
rázó ur ölébe. Nem nagyon örülhetett váratlan megjelenésemnek. Izzadt, 
fáradt képemről azt olvashatta le, hogy nagyon éhes lehetek. Féltette a 
virslijét, hamar bekapta az egészet.

Innen az üt már nem volt olyan viszontagságteljes. Egy-két oldalha­
jóké?, tyúkszem préselés árán mégis csak előbbre lehetett kerülni a ros- 
kadásig megrakott asztalsoros büfféhez. Hát ennivaló az aztán volt bőven. 
Sóskifiitól habostortáig, ínyenc szeletektől libamájpástétomig annyi volt, 
hogyha ezt mind a népkonyhának adták volna, nem kellett volna az 
egész cécöt rendezni. Beleereszkedtem az egyik asztal tartalmába, faltam 
a sok* szendvicset, pogácsát, mint aki az utolsó vacsoráját eszi. Gondol­
tam, inkább agyoneszem, mint agyon présel tetem rnagam. Innen úgysem 
lehet visszavergődni az említett utón. Ettem és fizettem, hogy jóllakjék a 
szegény nép is. Kezdtem némileg kibékülni a sorsommal. Az asztalok 
szerint számozott kívánatos szép asszonyok és kicsattanó pirosságban 
égő leányok oly kedvesen, megvesztegetően kínálták a sok pikáns falatot, 
akár Éva anyánk azt a bizonyos almái.

itt mindenki jól érezte magát, csak a sisakos tűzoltó nem, félt, hogy 
a női szernek lángra lobban tan a k néhány h evüle kény, könnyen gyűlő 
szivet és kész a katasztrófa. Isten mentsen, hogy a tűzoltónak ebben a 
rengeteg emberáradatban dolga akadt volna. Még elgondolni is borzalmas. 
Szerencsére úgy járt ez a tűzoltó is, mint a temesvári rendőr szOKOtt. 
Mindig ott látni, ahol nincs dolga. Ha ugyan látni. ______

I Tor rtőczy Zsigmondi
% rn. hír. államvasutak szállító hivatala és hivatalos vámkezeiője <$> 
'■b v
i Temesvár, Hunyadi-u. ő. Telefon 348. ^
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I KULKA-féie U!r^pp^tés»V , .............. Lü.om-pudert, 3 színben. ------W Kapható kizárólag Knlka Emi. Városi Gyógyszertárában a „F^T^o,
. Temes>ar-Belvaros, Szent György-tér. Telefon 645 $
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Mm,iíSte," sy,™LÍ",iá;íS;, hw*» •*«»i»wi
iíO^\ az emeleten a páholvsorokhrm Zc n k,u

azt csak éjféltájban tudtam meg' A*na«v vö7ős „hHu"-! T” kinál!ak' 
ott pezsgőt is utak. a nezsoősasztV' aaí' \ !?. -P k-Jokro! la<lam. hogy 
galom, ott rndsi a polgárnőt»-kV,n Vb1'',,:gKep.CL'odot mondott a tor-
gőzökben nincs semmi iilemtudás"' A 1»’ 3 Lö™e8en- A P®-
meg Sebestyén Gézáról nem is szólva iUf P^sgozott, Poganyról, 
ban szupécsárdást táncolt ^ v a> Az Eísy SzeP fekete selyemruhá-
kapujäf6FnÄ.a7ev^Ä8kdfir?, kUá™'m™ a Koronaherceg 

c.7. a friss levegő ért a leőöbbe* \^ ' 5“g®* lde«eserl kattogó fejemet, 
cserélték ki a ruhatárban. Mégis 3 ka^tomat nem
pádon ... ^tttnem tudni, mit adtak elő a szin-

Ez volt a vasárnapi teadélután»
----- ------—________ Gogo,
np^vSeí 3 j5211" pádon. A buda­
pesti Városi Színházban A kórista-
•any szornoat esti előadásán Csatqy 
y.<“"x‘! lu“L tűzben elesett és ki­
ficamította a lábát. A nézőtérről 
. ala hogy az volt az impresszió 
h°k;y az elesés csak móka s'ezért 

fx0zonseg Csatayt nyílt színen 
megtapsolta. A művésznő dicsé-'“-
további*- h?gy dagadl iábbal is

Xgf! wí«™. Ä

Him 6t

j A vailás. Bodonyi Béla a napokban 
I a szmhaz nappali pénztára élőit sétál- 
j faíoít.. es rézte a jegyekért tClgkedők 
j keseru harcát _ Arra jött egy kis fiú is, 
j x alósziiiuleg szintén jegyet szeretett volna 
I S>:!rezni- de nem tudott beférkőznie a 
1 szűk ajtón. Szomorúan álldogált az asz­

na: szélén, amikor Bodonyi, látva a fiú
1 anamf, lel akarta vidítani és el kezdett 
vele évődni;

Na kis fiam, ugye te zsidó vagy? 
A hu őszinte feleletet akart adni:

, ‘^'Z1 nagyok éppen zsidó ugyan,
ee gyárvárosi vagyok.

■

o
di főnyereményben ^

év ídstí

Temesvári T' osfálysorsiegy-föeiárusitó al‘lafsk £S Kereskedelmi Részvánvtármftr
* % J
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§ r Legolcsóbban mos és tisztit, elvitet és haza szállít

I ÄRVAY ANTAL mosó- és ruhaíiszíiló-intézeíe. I
f Telep: Erzsébetváros, József-tér 6 : - : Telefon 12- 47. S
f Fiókok: Belváros: Hunyadi-uíca ó. — Józsefváros: Hunyadi-út 15 — és m

Bonnáz-utca 13: Friedlánderné. 2

A színházi pénztár frontján.
A jegyeladás nehe'zségei. — Hogy lehetne a helyzeten segíteni.

'chan igyekeznek
az emberek a pénztári ablak rácsához jutni és ha három órás kitartó 
küzködés után megkapták a kért jegyet, emberileg lehetetlen a tulon-tul 
préselt környezetből ismét a szabadba kivergődni.- Azt a munkát pedig, 
amit a csodálatos nyugodtságu, bámulatos türelmű pénztáros nő nap­
hosszat vegez a rács mögött, azt elképzelni is alig lehet.. Ennyi türelem­
mel csati a bibliában találkozunk és ilyen acélos idegek a csodák bámu­
latát váltják ki. Oroszné, a mindenkor figyelmes és előzékeny pénz­
tárosnő, maga előtt látja naphosszat a türelmetlenkedő, háborgó, nyüzsgő 
tömeghangulatot, sokszor békebirónak kel! közbelépnie az egymást inzul- 
táinj készülő jegyíülekedők közé, de azért hidegvérét, szinte hipnotizáló 
erejű nyugalmát egy percre sem veszíti el és energikus csengésű hangja 
változatlan frisseséggel szói ki a rácson; Milyen jegy tetszik!

pí
azért mégis célirányosabb tenne, na a Ketrec nagyság 
ségbe termék át a pénztárosnő helyet, a jelenlegi pénztári szobái pedig 
~ ajtóval megnyitva az utcára — várakozó szobának tennék meg a 
közönség részére Ez a szoba mégis nagyobb, többen férnek el és igv 
az elkeseredett tülekedés enyhülne. Mindössze arról van szó, hogy a 
pénztárosnő odakerülne, ahol most a publikum gyilkolja egymást, a közön­
ség viszont a pénztárosnő jelenlegi szobájában mégis kényelmesebben 
várakozhatna, amíg sorra kerül.

A jegyeladás rendszerének némi praktikusabb módosításával szintén 
•ehetne a pénztár megrohanását' elkerülni. Nem helyes, hogy egy napon, 
például vasárnap kezdik az egész hétre szóló jegyeket árusítani, mert 
mindenki jóelőre akarja magának biztosítani a jegyet és innen van, hogy

ggSSäEMSgBS
vegyen tehát Gszíálysorsjegyei nz Osztálysorsjegy igaz­
gatóságának temesvári íoárusltöinái,

Temesvári Ba=ik és Kereskedelmi Részvéityíársaság-nál.
Válíőüziet: 

őváros, Jenő hg. tér 3/a.
Gyárvárosi fiók: 

"ő-utcs, Városi bérpalota
józsefvárosi fiók: 

Kossuth Lajos-utca i i. sz.
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Magyar Általános Hitelbank Fiókja Temesvár.
Központ: Budapest. Alaptőke és tartalék; 233,000.000 K. 

Fiók: Temesvár (Széchenyi-utca).

... Bankosztály, —___Gabonaosztály, m Áruosztály.

hétfőn már az egész heti jegyvásárló publikum ott rohamoz akassza 
előtt. Sokkal helyesebb volna, ha mindig csak három-három napra adná 
ki a jegyeket a titkár a pénztárosnőnek, ami lényegesen csökkentené a 
torlódást. A közönség is jobban járna, mert nem kellene már hétfőn fél- 
noitra préselodnie, hogy szombatra jegyet kapjon, a pénztárosnő nedi 
meg lenne nemileg kímélve akkora munkától, aminőt más ember aligha 
vallatna. Az o szerepe körülbelül olvan, mint akinek ezer rettentően éhes "or
ditozo embert öt kenyérrel kel! jóllakatni. Már pedig ez manap lehetetlen 
a csodák kora e mu t. ^ ^ 'csodák kora elmúlt.

Temesvári művésznő a Rigai
operánál. Székely Ilona, a temes­
vári színház volt jeles drámai éne­
kesnője, a nagy jövőjű művésznő, 
közel fél évig folytatta tanulmányait 
Berlinben előkelő mestereknél. A 
kitűnő művészettel rendelkező éne­
kesnő legutóbb Hamburgban vendég­
szerepeit a Bűvös vadászban és "a 
Cigánybáróban, továbbá a Lübeck: 
színházban a Mignon és Aida ope­
rákban. Székely Ilona karrierje most 
fordulóponthoz ért, amennyiben a 
Rigai opera jelentékeny fizetéssel 
leszerződtette első drámai énekes­
nőnek. Akik Székely Ilona kristály- 
tiszta csengésű hangját, ragyogóan 
élénk koioraturáját és kitűnő isko­
láját tavaly Temesváron élvezhették 
azok tudták, hogy a fiatal művésznő 
előtt magasba szökő pályafutás áll 
amelynek íme egyik jelentős stá­
ciója lett a Rigai opera.

G. Gy.

A halottként. Tihanyi Vilmos 
mesélte még abból az időből, ami­
kor kis vidéki városban vendégsze­
repeit. Vasárnap érkezett meg és 
első gondja az volt, hogy megborot­
válkozzék. De a fodrász-üzlet már 
be volt zárva. A szállodáshoz for­
dult tanácsért, hogy mit csináljon:

— O, tessék csak a szobájába 
menni — mondotta a tulajdonos. 
Majd elküldöm egy barátomat, az 
tud borotválni.

A barát meg is jelent, de csak 
úgy akarta megborotválni a művészt, 
ha lefekszik. A műtét befejezése után 
azt mondta az önkéntes fodrásznak 
a művész:

■ Mondja csak, maga kitünően 
végzi a dolgát, de hogy van az, 
hogy csak fekve tud borotválni?

— Megszoktam kérem — feleli 
a borbély — én tudniillik: halott- 
kém vagyok . . .

Lufizer-étíerem. Menő ...._  Temesvári Sör
Hadi vilásreggeli eo'y 4 korona 40 fillér. a minden szakában kapható

••-----1 , xr. ... F.ílPfí kato-

leves, pecsenye 
főzelékkel, tészta

pohár sörrel 1*40 kor. Naponta friss első
rangú

Szíves látogatást kér

Corvin-sör. TL*
2 K-árt a sörcsarnokban. 

LUNZER, vendéglős.
:®®seeeeeseee®e@®i
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nitsi Agrár Takarékpénztár R.-T.
Temesvár.

Gi re-szám la az Osztrák-Magyar Banknak
Fiókok Nagykikindán és Versecen.

Alliterációs bokréta.
Angyali Anda ablaka alatt Antal andalop árván állván.
— Bájos babukám! Bocsásd be búbánatos bocikád. Cipi-cupi-cuppanos csó­

kod csábja csiklandoz csecse Cicám! . . .
Csend. Csend . . . Duzzogva, diihösea dorombol diófa doronggal. Drum. 

Drum. Drum.
— Engedj engem elejbéd! Elemészt epedésem! Elepedek édesem érted étien. 
Figyelmes fülekkel folyton falon fülel. Fene féltékenység fut fürtös fejébe.
— Galambom! Gyújts gyufával gyorsan gyertyát, 

romba gégéje gágog!
Hazugsága hatott. Halk, hivó hang hallatszik.
— Halló!
— Halló!
— Hamar, hamar.
— Iziben, iziben! Így! Ide, ide! Jöhetsz!

Gondolom, — gazdánk go-

— jaj Jézuskám, János jöhet!
— Kezem kemény, kupán kapom. Kupa Roppan, kimén kutya lelke!
— Lám la! Lármátlan léptem lakod Da liliom-lánykám! Légy lágy!
— Menj manóba majom! Múltkor mondtam mulya, — másé mézem!
— Ne nyelvelj! Nyakon nyomlak nyikorgós, nyim-nyám nyafka német ném- 

ber! Nekem nem nősz nagyra nyiszlet!
— Órákig ólálkodol oldalamnál óhajtozva ostoba, otrombáskodol?! Óh, óh! 

Pusztulj pokolba pimasz!
— Prr! Prr! Pukkadozol? Patyolatos pici piros pulykám! Pattogsz.-puk- 

kadsz ?! Puszit! Puhára puszillak pacsirtám!
— Rólam rosszat rebesíéi rongyos!
- Rólad rosszat? Rubintos rózsám, soha, soha sem szólt szám. Siketüljek, 

sántuljak! Szerelmes szememből szivem szerelme szól szépséges szemedhez!
— Te, te! tudom tatuci, tudsz te tetetni.
— Teremtőm! Tetetni? Temessenek tavasszal!

- Uracskám, ugy-c utoljára ugra’tál?

1 HERMANN FRIGYES®
f SZÍNHÁZI CUKRÁSZDÁJA: i. EMELET.

le

nv
vv

nn
m



vasmag urasa.
KLEIN BELA órás és ékszerész

______ mnesvár-Belváros, Mercy-uíca 12. szám.
———— Nagy választék ora'kban ás ékszerekben. -----------—
_ d Els0rangu iavitő mö"ely. Pontos

;ac;°rám! Visznek ^^ó!'°V^!fja:u;kl;2,;enI;v^t riszne^vlr1
Vajh visszajovok-e valaha ? ' ’ 1 z ie ' aradra, vartüzérnek

— Vigyél veled! Vonaton Váradra.
- Vigyelek Váradra?
— Van valakid Váradon ?
— Van!

váglak! Vitriol vár

-ifc.

— Valóban ? Vigyázz,
— Xantippém!
— Xofenes xindl!
— Vés, yes — you!

(Zokogás).
tos zergécském! z^ankÓsaL Zdrd határosán zakatoló zokogásod zenéjét zama-

A szorgalmas rajzoló. Egy előkelő 
temesvári uriasszony hires arról, hocry 
kitűnő rajzoló. Még pedig szorgalmai 
komolyan dolgozó rajzoló, aki szabad 
ideje javarészét a rajzolásnak szenteli 
Szorga mával szinte kétségbeejtí az urát,' 
aki tréfásán panaszkodott is a Jelesége 
előtt egy társaságban. "

~ Agyondolgozza magát - mondotta 
ezzel az örökös rajzolással. Tegnap

kiaüo-cégei közé tartozik a Báni", iái lUZIK d bdiU
cég .amelynek Budapesten, Bécsbei 
es L,Pcseben volt fiókja. A céi 
Most, tTiiiit értesülünk, kettévált t 
bucapesti Bárd Ferenc magáho;
érdelén d- ceg.eSesz magyaro!szag 
víhh -tSíge! es ?ná.|lóan vezeti to- 

- Bá’d v! /’’“‘laPr511 üzietet, a bécsi 
• , , .. ■“jí.uiaasai. i egnap j hór-i 1 l saját neve alatt a
IS keso este, ahogy hazajövök, hát n ni I kühöU PCSGI Üzleíet folytatja és
ott ui a tűkor előtt és rajzolja maoáP K 3 magVar szerzők kü?
Nem hallatlan ez? ' " »d, propagálását fogja főüzletága

Onítj neki, mondta erre az asz. ..................... 8
iOnj - nem lenne rosszabb, ha már 

korán reggel a tükör előtt ülnék és 
«esteném magam ?
időA ötardFnS kett,e'valt- Hosszú 
fmvn^L3' ■r0pa jeient(3s színházi 
ügynökségéi és előkelő zenemű-

aak tekinteni, de külföldi üzletei, 
Kivm megtartotta az idegen operet 
tut magyar zenekiadását is Néha'm
Mőr PnTa..1pcidäui 3 bécsi Báré 
ő ' fvidaasaoan jelenik meó Lehár”A Portáljának Tagja! 
szo\ egu zongorakivonata.

I B^osTkAv^hEba
6 Ä főrangú cieán.J?*'* %?.***'>----------------------------

__ . " N
esténként elsőrangú ríván {*zent ay°rgy*tér} —,---- ---------
kám™ *** * ~ S« ™ - MindennéinSfiööin ,

Englisch Béla, tulajdonos.
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Telefon
438. Riííinger Ilona azelőtt U János

bécsi modellitalapok ctus választékban, nagv raktár
kész gyászkalapokban. Női kalapok mindennemű át­
alakítását szőrme- és íodrozo munkákat is elvállalok.

Temesvár-József város, Kossuth-utca 29. szára.

Mondja csak kedves
Tor Náczv, mi baja a direktornak, 
tegnap láttuk, egész’ dagadt az orra.

Mérges pattanása támadt az 
orrban, amit fel kellett vágni. A 
kitűnő Kakuk dr. kétszer is operált 
rajta. Most már rendben van minden.

— Hallottuk, hogy Herényinek 
igen szép sikere volt Pesten az uj 
darabban, a Kőristalányban. Igaz?

A Cucot Pesten egyenesen 
imádják. Az emberek az utcán, a 
villamoson, a kávéházban agy be­
szélnek róla, mint egy uj ragyogó 
csillagról. Népszerűsége oly nagy, 
hogy a főváros valamennyi rétegé­
ben elterjedt már a hire és művé­
szére. A mogorva kaszárnyákban is 
arról beszélnek az öreg bakák, hogy 
űyen fiatal, tüzes primadonnája 
nincs több Pestnek.

—- Képzelni, mennyire örül ennek 
a Tihanyi Vili.

— Vilivel nem lehet beszélni a 
boldogságtól. Három napi szabad­
sagot kapott és rohant fel Pestre 
ónéhoz Előbb azonban a premierre 
elküldött egy száz koronás gyöngy- 
virágcsokrot Cucikának.

— Náczy, volt maga a teadél­
utánon ?

~y Voltam, voltam. Láttam, hogy 
préseli egymást közel ezerötszáz 
ember azon a helyen, ahol nem

!>'

szabadna 
embernél. 

— Mi

többnek lenni nyolcszáz 

újság még a színház

— Nz Iglói deákok reprize előtt 
a főpróbán elveszett a darab par­
titúrája a zenekari stimmckkel együtt. 
Egyszerűen eltűnt az egész kotta­
könyv. Keresték, kutatták minden­
felé, de hiába. A sugónő a sülyész­
téibe is leereszkedett, a személyzet 
a kulisszákat bolygatta jel, a di­
rektor maga pedig a színpadhoz 
közeleső páholyokat vizsgáira át.

I Ennél humorosabb képet még nem 
i láttam színpadon.

Milyen lesz az Őszi vihar?
— Csupa költészet, csupa csipke- 

I szerű hangulat, kristályésillogásu 
tiszta irodalom ez a darab, amely­
nek Jób Dániel, a budapesti Víg­
színház finomít Ikü 'rendezője a szer- 

I zője. Ez első nagy darabja Jóbnak, 
j aki mint novellista maradandó ér­
tékű írói sikereket ért el már régeb­
ben. Hosszú ideig Reinhardtnál ta­
nult külföldön, majd rendezője lett 
a Vígszínháznak, ahol az Ő színpadi 
érzékéi, finom hatásokat teremtő 
rendezését mind énkor számba kell 
venni, amikor uj darabról, uj siker­
ről van sző. Job első darabja ná­
lunk is méltó fogadtatásban részesül.
Sietek is jegyet venni

*■<!&' VT.yV V

a premierre. 
Icza te.

% Wiflternítz Áruháza, Józsefe,
^ Blúzok, pongyolák, kosíiimök. női és gyermekfeiölíck nagy választékban.

9
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hí Női divat és fehérnemű különlegességeK, 
| színházi ruhák, blúzok nagy választékban 
I DOffliielff] Jeoő, Temesw-Beíváros, (Lloyd mellei!).
B4fr4>4>4>4E»4>4S»4>-4fr-

Szombat február 2-án délután:

Sztambul rózsája,
Opeicít felvonásban. Szövegét Írták: Brammer és firiinwaM 7, 
érzette: Fai! Leó. Fordította- Gábor Andor"RenLdlThS vZT

Karnagy: Donáth Jenő.
Ujj-Bársony ■ Biil-Bül ) cserkesz-iNemái pasa.................

Kondzsa-Giil, a leánya Patakv V7 
Midili Hanum . . . Lakatos
richmed bei . . . Huszár-Med-
itiUller, hambutgi keres- gyaszav

1 • • • • Tihanyi-Ujj
horian, a fia . . . Tamás B.
Desiree, társalkodónő Bacsánvi

d
Durláné )

) Kondzsa 
) barát- 
) női 

Szobedka )

Fáimé
Fminé

Abayné 
Balogh né 
Kállayné 
Horváth M. 

dgyaszay

Dzsámilé j rabnők 
Mohammed, inas 
Hotel igazgató . . 
Első pincér 
Második pincér . 
Portás .... 
Liftboy .... 
Karmester .
A-7 I. felvoná

Erdélyi B. 
Milassin M. 
Kertész 1.

. . Bodonyi 
. . Budai 

. . Radó
• . Kelety
. . Szöllősi 
. . Serfőzy 
Kemál pasa' kon

stantinápolyi háremében, a íi. feiv. 
Achmed bej palotájában, Ili. felv. 
egy svájci iiirdő hoteljében játszódik.

azárnap, február 3-án délután:

Cigányszerelem.
Kegenyes Operette 3 felvonásban. írták- Wüln-r és RnH, ,

°abor Andor. Zenéit szerzetté- L* r Bodanszky. Fordította: 
Drágul,n Peter 't |n 7 y ■ ,Fe™c. Karmester: Donáth.
Boleszku Jonei '. ", " fó,nka- Dragutin leánya Palaky
Dimitrieanu Kajetán . Füiöp j'inn-V’ UilokahuSa • - Papp

ijllSyár f , " * ................... DiÓSy
rjn i ^u.,c~a’ Zórika da»kaja Vagoné

Dimitreanu.................Serfőzy

józsi, cigány
Mózsi, korcs maros
-Eisu, Dragutin inasa Ró:na

II Roya ss kávéháza temesvár-ió^sefvárnei .Vd/i z . 't***~>‘ 5XC4. v kL# I\CiÁ
°!u^,.Líj0mifJ1 berendezett 50 ké i?vel mes c-™n I?S mcgFllóhely a szálloda 

11 hCl>5seg-EIsörcnUü

Gombás Gyula, tulajdonos.
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^ A legszebb és

Alapított 1893. 4>

ignagyobb vál asztál arany-, ezüst- es ekszer-
zmz árukban. Bill lián sokban állandó újdonságok. ---------- #

!❖ ♦ ♦ OSTERN MIKSA. ♦ ♦ ♦ £

Szombat, február 2-án : B-bériét.

Az aranyember.
Eredeti dráma öt felvonásban, előjátékkal, hét képben, irta: Jókai Mór.

Tímár Mihály . .
Trikálisz Euthym (Ali 

Csorbazsi).... Bodonyi 
Tímea, a leánya . . Ujj né
Teréza.....................Racsányi
Noémi, leánya . . . Étsy
Csajkástiszt .... Fii lop

Rendező: Bársony Aladár.
. Bársony Krisztyán Tódor, a tö­

rökök fizetett kéme Ujj 
Brazovics A, gazdag ga­

bonakereskedő . . Koháry 
Zsófia, neje .... Vagoné 
Athália leánya . . . Regős 
Kadisa mérnökkari tiszt Zsoldos

a 'agaimazasa dacára meg-

A f

Ali Csorbadzsi leányával Senki 
szigetére menekül. Halála előtt Tí­
meát és vagyonát Tímárra bízza, 
hogy vigye el Brazovics nevű roko­
nához, mivel Tódor, a törökök kéme 
felfedezte őt. Tímár Tímeát Brazo­
vics gondjaira bízza, kinek halála 
után Tímár feleségül veszi Tímeát, 
de vélt boldogságot nem találta meg. 
Timea hideg és érzékiden. Athália 
rágalmazásaira annyira elkeseredik, 
hogy ismét Senki szigetére megy, 
hol megjelenik Tódor, kit ő kiuta­
sít, Tímár beleszeret Teréza leányába 
Noémiba, de nem felejti el, hogy 
felesége van. Elindul ismét a sziget­
ről, utján Tódor reálő. Tímár üldö­
zőbe veszi, mire ez térdre hullva 
kér bocsánatot. Ti már megbocsát 
neki. Tímár ismét otthon van. 
A thál i

győződik felesége törhetetlen hűsé­
géről.

Tímár a Balaton-partján tartózko­
dik s ide jön utána Tódor elzüllöt- 
ten,rongyosan. Fenyegetődzik, hogy 
ha nem gondoskodik róla, feljelenti 
mint Ali Csorbadzsi gyilkosát. Tódor 
a feljelentés miatt Tihanyba akar 
átmenni, de a Balatonba fül. Meg­
jelenik. Noémi, ki magával viszi Tí­
márt Senki szigetére. Timea gyá­
szolja férjét, kiről azt hiszi, hogy 
ha’oíl. De Tímár álruhában meg­
jelenik. Athália bosszút esküszik 
Tímea ellen, mert ez odaígéri kezét 
Kadisának. Athália titkos ajtón be­
toppan. Egyik kezében tör, a má­
sikban méreg. A végső percben, 
mikor Timea ájultan rogy össze, 
megjelenik álruhában Tímár, kinek 
láttára Athália megöli magái.

OPTIKAI INTÉZET ÉS FÉNYKÉPÉ-
SggTI CIKKEK SZAKÜZLETE »» ÜS;

Teniesvár-Belváros.
Szent-György-íér 2. Telefon 310,

— 11 —

bálázd
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Vasárnap, február 3-án:

Az iglói diákok,
C-bériet.

íI!
t

nekes diáktörténet 4 felvonásban. Irta: Farkas Imre.
' 3'n'' Kontraposzky, a logika

tanára . y.--
Holéczy Pista ) ' nL7*r
Szidor Ákos j dlakok Fülöp 
Sunok Gergely pe-
0del'us ■ • • ■ . Koháry
Odrobina János, csap-

láros ■ ■ - Tamás

Petky János . . . pajor
T? *’ /la ■ ■ • ■ • Bársony 
Tircsak 1 odor. tanár Bodonvi 
tvike, jeanya . . . paDp M. 
Igazgató ..... vajda 
rtern, a latin nyelvtanára Serfőzv 
btlasn.v a magvar nvelv 
Janára • • • “. Róna

Rcmv Pali, Holéczy Pista és Szí- 
nai- Társa! T‘v ^SZobában lak‘
n°, l lcsfK Todor iglói professzor-
nd" ;,1md a hárman fülig S7erelmese, n Tor,.4^ 1 r s szere!

I
I]

Akos^'J1 a,ianári kar. Szidor 
ni°!- 1 entette a mulatókat. A 

, —- - “«Imau miig szerel c í?stulet bár gyűlöli a
mesek a tanár leányába. ‘ Évikébe" eivezíteí •Akost és látható
,f’ v,f°,ní Peíki Pa|ihoz húz. Ho Pistin“, J' ^a ja ve'^ Holéczy 
S -Ó- - * megelégszik

i I

,w 1 • inetic eo‘*;7ik
de SziÄ"0täkba önti bánatát,
j-iiinnh 0l- A'kos’ aKinek ázivében 

ülőn ben is ego gyűlölet él mula
tudván F°aedVU pa-iíásai iránt. meg. 

H,reEV (-eSZerelméí’bosszuffogad
közenén íSapsz=k város 
ai ; í" ^soPÍaros Odrobina fanó
Holéc4v°Ppti hiV-ja me8 a diákokat.'

banda,

az ’ "'egis Kénytelen
plli ár törvényeket alkalmazni. 

a ,t Kicsapja, Hoiéczyt és a íöb
Sztót-kairCerÍe ,,dugjak’ . de elítélik 

p,T, V ■ r’-aIu kodás és besugás 
miatt p íUn° Jellemgyöngeségek“ 
Év^étőP-1 .meghatöttan búcsúzik
^ 5'másnak°k W

Művészi kivitől .Ííünyab,-hiddal szegen":

I elefon : 384. «ám.

■
■

§;■
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renoválásokat gyorsan elkészít saját gyárában

Temesvár-Józsefváros, Hunyadi-út 11. ------

Hétfő, február 4-én:

Három a kislány.
Énekes játék három felvonásban, irta : Wiiiner és Reichert. 
Ferenc müveioől összeállítottá: Berté Henrik. Fordította

Rendező: Tihanyi. Karnagy: Simándi.

D bérlet.

Schubert Ferenc . . 
Schober Ferenc, báró 
Tschöll, udv. üveges 
Mária, a felesége 
Médi.
Édi.............................
Hédi . . .

Kertész
Huszár
Tihanyi
Vágóné
Kulcsár
Jósika
Papp M.

Grisi Lucia 
! Kupelwieser 

Brunéder .
: Binder . . 

Novotny 
Stingl . . 
hnekes .

Zenéjét Schubert 
Harsán vi Zsolt.

Lakatos
Szepessi
Bársony
Zsoldos
Tamás
Kohári
Serfőzy

Szerdán, február ő-án nem Rigoletío kerül 
előadásra, hanem Czeizberger Mária, a buda­
pesti m. kir. Opera művésznőjének vendég- 
felléptével :

Carmen.

» a 1 • ■ o aaaeu«eaaaaa*e mám ueaeae márnám

Ékszer-, arany- és ezüstórák, műipari cikkek és zsebórák

DRACHSLER VILMOS ékszerésznél
ü EMESVÁR-BELVÁROS, Merci-utca 8. sz. — Saját ékszer- 
készitő- és javitd-mßheiy. rziz: Telefon-szám 799.
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fapok, diszlevélpapirok nagy választékban

—— Légrády J. és Társa
—— ' könyvesboltjában Hiíelbankpaloía.
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Kedd, február 5-én. A-bérlet.

Brösei ügynök ) - 
Rohrbach, bolti- ) ~ 

szolga
Tini ) j
Kézi ) X
Drasinszki, műkeres­

kedő

\) -O 
cö

CD

C V 

03

A padlásszoba.
W»= Mór A-d„, z-

W«™ Ervin «,«.
Róna

Vajda Fr. 
Medgyaszay 
Abainé

Bodonyi
Vn ^áró _ tegye próbára a leányt. 
O maga felbérel egy műkereskedőt, 
«Ki a hub érttől kapott pénzen meg­
veszi Winkelberg lehetetlen kéoeil. 
Liza visszautasítja Ervint, de ez az­
zal fenyegeíodzik, hogy leleplezi a 
mukereskedő-trü kköf. Mivel ez meg­
rendítené az apja boldogságát, Liza 
megvásárolja Ervin hallgatását azzal, 
i ogv e; fogadja kezét és elbúcsúzik 
o szegénynek vélt Hűbéritől.

Liza az utolsó pillanatban mégis 
cfal\ visszatér Hűbérihez. Hubert 
e elme azt hiszi, hogy a leány meg­
tudta, hogy ő kicsoda, de Liza fé­
nyesen igazolja magát és végül Er­
vin ;aro is beleegyezik a "házas­
ságba.

. mányi v.
Uzv. Schwabingerné Vagoné 
Maierm tiller Hubert)- Huszár 
Winkelberg Vilmos ) §.- Tamás 
Liza, leánya )s| Kulcsár
Kolumb.a telefonos-) I 

kisasszony ) I Jósika
Két szemben levő padlásszobában 

idrviK Lujza, a tehetségtelen Win kei- 
herS íesto leánya és Hubert, aki 
mmí szegény hegedűs szerepel, való- 
Jfi0an azonban Weyregff báró A 
tiata.OK osszeismerkednek és amikor 
nuoert. elpanaszolja, hogy el kell 
volfőznie, Liza figyelmezteti, ho^v 
°jt; ail0í o lakik, van még egy ki- 
adó szoba. Schwabingerné',’ akvár-
Ärny' örömmel fogyja az

trvin, az idősebbik Weyrego báró
i”a jut Hubert kalandjának!
hi t ne h’gyjen a csá­bító Lizának, a lány nem szereti
yazan es bizonyára otthagyná, ha 1 
a.anii gazdag ur kérné inéi». Hu­

ben■ Belemegy a játékba, hógv Er- !
gSSffi

o} arvárosi Drogéria ?chunk m. és Tsa
1 emesvár Gyárv., Fő-u. 24,

árak mellett

JV‘h. Gyógyászati és háztartási cikkeket le<*-
í, Vidéki rendesek oomosaer' és PjP^ecikkeket jutányos 

nueieseiv pontosan eszközöltetnek.

-
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:iE újdonságokban gyári áron
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Temesvár-Belváros, Löffler-paioía.

>zerda, február 6-án: B-bérSet.

Opeid négy felvonásban, irta: Piave P. M. Zenéjét szerzetté: Verdi 
Rendező: Tihanyi. Karmester: Simánál' j.

KertészManíua hercege . .
Rigolerto, udvari bohóc Pajor 
Gilda, leánya . . . Kulcsai
Sparaíucile, báró. . Vajda
Magdaléna, nővéré . Erdéivi

Grófnő . .
I Moniere ne . 
j Marul ló lovag 
I Borsa . . 

Ceprano

Marullo elmeséli a fejedelemnek, 
hogy Rigoleítónak kedvese van, aki­
hez titokban szokott járni. Monie­
re ne gróf dühöng, mert leányát meg­
gy alázták, a fejedelemtől kíván elég­
tétek. Az Rigoieítonak parancsolja 
meg, hogy végezzen a gróffal. A gróf 
felbőszültén akar reá törni, de az 
őrség elvezeti.

Utca. Balra ház, melyben Rigo- 
lefcto leányát titokban nevelteti. Sötét 
UJ; Rigoletto jő, belép a házba, hol 
Gilda leánya örömmel siet karjaiba.

fejedelem megjelenik az utcán, 
Rigoletto kilép és körülnéz, hogy 
nem látja-e senki: a fejedelem ez- 
a;gty besuhan a házba. A fejedelem 
eíőlep és szegény diáknak adva ki

magát, szereimet vall Gildának. Az 
udvarriokok elrabolják Güdát.

Az udvarnokok elmondják éjjeli 
kalandjukat. Rigoletto fájdalomtól 
megtörve érkezik. Gilda rohan be 

I s bevallja szégyenét, mire Rigoletto 
I bosszút esküszik,

Sparaíucile házába belép a íeje- 
I delem s bort kér tőle. Zivatar tör 

ki s a fejedelem felmegy a bandita 
szobájába Sparaíucile meg akarja 
ölni, hogy Rigoletto na k éjfélkor egy 
zsákban átadja. Nő 'éré kérésére egy 
idegen utast szúr le és éjfélkor át­
adja Rigoietíonak. Ekkor felcsendül 
a fejedelem dala. Rigoletto megbor­
zadva tépi föl a zsákot és megsem­
misülte!! ismer leányára, Gildára.

kiváló anyagból, legelegánsabb formában készülnek és jutányos 
•—.—-.ez——— áraik által közkedveltségben részesülnek, zrnzzzzzzzrr

Főraktár: j Raktár: Gyári raktár:
8 ‘-e,város: Jenő herceg-: Józsefváros : Kossuth j Gyárváros. Buziási-ut 15. sz., a

tér 5. szám. i Lajos-utca 31. szám. j gyárépületben (villamos megálló).

■

■
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I Polgári Takarékpénztár Részvénytársaság
S Temesvár-

♦ 
♦ 
♦

zsefváros, Kossuth Lajos-utca 4. $ ♦
Telefon 905.

C-bérlet,
D-bérlet
A-bériet

Csütörtök, február 7-én:
Péntek, február 8-án :

Szombat, február 9-én.
Őszi vihar,

bznmuHiaroin .felvonásban. Irta: Jób Dániel. Rendező: Bársony Aladár. 
D,-5SL,TdbodyŐ!arme Markoi ics Gróf Marjay Bogdán Serfó'zy

j »rnf ___1 - __ VBáró Hűmmel Iván . Ujj
Anna......................... Ujj né
Miss Gaunt .... ßacsanyi
Christin Endre . . . Bársony 
uro: Máriáni Ottokár Vajda ‘

„ Báró Hűmmel Iván nagyiparos 
több evvel ezelőtt feleségül’vette a
a nála fiatalabb Annát, akit
valósággal rabságban tart.' 'urö és 
e,aggott barátaival veszi körül rne->' 
akarja cenzúrázni az olvasmányait 
es meg az opera látogatásától is el 
Akaija tiltani. Anna kimonáhatatla- 
nu, érzi rnagat. Ekkor jelenik met 
Cnnstin Endre tengerész mérnök,' 
a,v arra kéri az asszonyt, ho»y 
szerezzen neki állást az ura gyárá­
ban. Christin bevallja, hogy nyolc
y,oíf 'zeren Annát és vallomása 
‘"-A ha‘ast tesz az asszonyra.

.. Chn.t;tm Endre a báró villamos 
üzemeiben dolgozik, sűrűn iár fel 
Annanoz. akit a férje, csakúgy, min, 
azelőtt aira kényszerit, hogy az ő
ebédre 0ata,Vav baratkozzC akiket 
eoedre 15 meghív. Amikor az öreg

r~> J ■ »-'Vi ív

uro Dreszel Géza . . Bodonvi 
prof bterneck Gedeon Fü,öd ‘ 
Báró Buday Móric . . Tamás
Adám.......................... Róna

í

urak eltávoznak, Műmmel kereken 
kijelenti, hogy nem tűri többé, hogy 
Cnnstin feljárjon hozzájuk és meg- 
pai ancsolja Annának, hogy ezt 

I ppHá-'3 meM Christinnek is. Endre 
ekküi k éts eg beesésébe n elhatározza, 
aogy megöli Mummelt és ki is dol­
gozza Anna előtt a gyilkosság egész 
tervet. Hűmmel azonban kihallgatja 
egy mggöny mögül a beszélgetést 
í? ^rJi!KOr Christin terve végrehaj- 

cí;ici..oz fog: leleplezi és kiutasítja.
/ama és Endre számára nincs 

menekülés. Hummel nem engedi el 
Annat_ és már-már ugylátszik, hogy 
% élelmeseknek bucsuzniok keli. 
uy° préssel uéza, egy nemeslelkii 
a i ísztokí ata, aki titokban szereti 
Annát, azonban rábeszéli Hum melt,

pg> ne álljon útjába Anna boldog­
ságának.

Katonai felszerelések, egész firom
bórái’uk legolcsóbbak

Telefon-szám 11-77. STE RNBERQ-Jlél
Mei cy-utca.

1 A

X V ■ *
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A Temesvár városi takarékpénztár részvénytársaság
Főintézete Józsefvárosi fiókpénztár gyárvárosi fiókpénztár

irodahelyisége : irodahelyisége • irodahelyisége:
Belváros. Jenő-

hercegtér, Rezső- Kossuth Lajos- es Kossuth-tér és 
ésDeák-u. sarkán. Bonnáz-u. sarkán. Psva-utca sarkán.

364. telefonszám. 116. teiefonszám. 173. telefonszám.

• -»♦♦♦♦♦♦♦♦ ♦ ♦♦♦♦
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*4 Pongrácz Sándor ►
* &►

►
a w ^ s% . v Sl „ . u ► 
a ia ma w jw um VUUI/U

4g a közönség kedvenc szórakozási helye. ^
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1 PALACE-kávéháza

I Adupia maláta „Corvin-sör;í §
I erősít, üdít |
^ Kapható minden lobb üzletben és kávéházban eredeti sörgyári J
ú palackozásban. A

I Temesvári Polgári Sörfőzde R.-T. %
S @

% £?2 ft?» A?-e &?» a?* a?ft ft?® &?® »?® a?® e?®

I Weisz űerson és Társai III ■ **
*0 Norinbergi-, rövid-, szövöttáruk- és pamut-nagy- 55 
€1 kereskedése

Temesvár
M,
Ü

j* Telefon 606. sz. — Postatakarékpénztár-számla 4i9. sz. ÍJ5)
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műszerész, láíszerész, orvosi 
betegápolást, fényképészeti ké­
szülékek, kellékek, vegyszerek, 
sportcikkek, javító műhely. 0

emesvár, Agrár Takarékpénztár-palota. Telefon 220

Magyar Országé

Részvénytőke 24,000000 kor Betétek 94,000.900 kor
4^ Tartalékalapok 25,000.889 t Záloglevelek 153,000.090 kor

rőd-uícza 5. Teííiesváf-BelVáFÖS Erőd-ufeza 5

ARAGVAN1N MILAN
|g csnra snra ere ANGOL HÓI SZABÓ srra

é = Temesvár-Beíváros, Deák-utca 3
^ Makri-féle ház I. emelet.
2 Bejárat Deáh “tca f=16'- Villamos mega
0 KoSÍÜmÖk niincien hiviteiben ízlésesen késziitetn

Uidéhi megrendelésed gyorsan és pontosan eszközöltetnek

SAJA ( INTÉZET NYOMÁSA
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XV. ávf., 1918

Felelős szerkesztő: Gokíer Gyula. 
Lapfulajdonos: Csend es L í p ó t.
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utorszáüitók.
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irkereskedés, könyvnyomda, könyvkötészet

ulea 5. szám
Telefon-szám 675

mms

I Az Első Rákospalotai
F»o j ,? p ¥/ o* j eo // r ITa ?yrr'= koto- es Kotszovogyar R.-1

Rákospalota és Temesvár
f aianija kiváló minőségű harisnya- és mindennemű sport

és gyapjú kötszövött áruit.
* 4^, m #eees®ees@e®ss®ee©e

.a 
V» Emesvári Első Takarékpénztár

Alapiítatott 1845. évben.

üzletágak: Kamatozó betétek elfogadása.
trtékpapirelőlegek nyújtása.
Váltók leszámítolása.
Jelzálogkölcsönök engedélyezése földbirtokokra és városi 

bérházakra.
Záloglevelek kibocsátása.
Értékpapírok vétele és eladása.

;#3®ssee»ee®e®ee®geee®e#eB
Színház után hideg vacsora

„Lloyd“ kávéházban e
e

Rónai A. János.
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